
Кафедра истории и политологии

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

4

144

80

36

36

0

12

2

6

64

РГЗ 

Э

Внешние требования

           з3.  знает основные закономерности функционирования социума, об этапах его исторического развития

           з4.  знает основные категории и понятия истории

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

История

ОК.1.з3  знает основные закономерности функционирования социума, об этапах его

исторического развития

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа



Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.1.з4  знает основные категории и понятия истории

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

сопровождение лекций



Кафедра философии

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 3 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

3

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

66

36

18

0

12

2

10

42

контр.

Э

Внешние требования

           у1. уметь применять общенаучные методы исследования, понимать отличие научного подхода от

ненаучного

           у3. уметь употреблять базовые философские категории и понятия

           у1. владеет приемами выдвижения и доказательства гипотезы

           у1. уметь анализировать и описывать  материалы, полученные при проведении исследования

           у1. уметь достигать валидности и репрезентативности результатов исследования



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Философия

ОК.8.у3 уметь употреблять базовые философские категории и понятия

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.6.у1 уметь применять общенаучные методы исследования, понимать отличие

научного подхода от ненаучного

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.у3 уметь употреблять базовые философские категории и понятия

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия

Лекции; Практические занятия

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.6.у1 уметь применять общенаучные методы исследования, понимать отличие

научного подхода от ненаучного

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.17.у1 уметь достигать валидности и репрезентативности результатов

исследования

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.15.у1 владеет приемами выдвижения и доказательства гипотезы

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.16.у1 уметь анализировать и описывать  материалы, полученные при проведении

исследования

Практические занятия

 Литература



Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

применение презентационного
оборудования на лекциях и практических
занятиях



Кафедра русского языка

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

61

18

36

0

46

2

5

47

контр.

ДЗ 

Внешние требования

           у2. уметь анализировать речь оппонента на русском и иностранном языке

           у1. владеть навыками публичного выступления, устной презентации результатов профессиональной

деятельности  на русском и иностранном языке

           у2. уметь выстраивать межкультурную, деловую, профессиональную коммуникацию с учетом

психологических, поведенческих, социальных характеристик партнеров на русском и иностранном языках

           у3. уметь логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь в сфере

профессиональной деятельности на русском и иностранном языке

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий



Русский язык и культура речи

ОК.3.у2 уметь анализировать речь оппонента на русском и иностранном языке

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.7.у1 владеть навыками публичного выступления, устной презентации результатов

профессиональной деятельности  на русском и иностранном языке

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.7.у2 уметь выстраивать межкультурную, деловую, профессиональную

коммуникацию с учетом психологических, поведенческих, социальных характеристик

партнеров на русском и иностранном языках

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.7.у3 уметь логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную

речь в сфере профессиональной деятельности на русском и иностранном языке

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Применяется для электронных
презентаций лекционных и практических
занятий; для электронных презентаций
публичных выступлений студентов



Кафедра конституционного и международного права

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

61

36

18

0

18

2

5

47

контр.

З 

Внешние требования

           з1. знать основополагающие правовые категории, сущность и социальную ценность права

           з2. знать отраслевую направленность правовых норм, в том числе с учетом собственной

профессиональной деятельности

           з3. знать права и обязанности гражданина РФ

           з1. знать закономерности возникновения и развития и разрешения конфликтов

           з1. Знает основы трудового законодательства



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Правоведение

ОК.10.з1 знать основополагающие правовые категории, сущность и социальную

ценность права

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.10.з2 знать отраслевую направленность правовых норм, в том числе с учетом

собственной профессиональной деятельности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.10.з3 знать права и обязанности гражданина РФ

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.9.з1 знать закономерности возникновения и развития и разрешения конфликтов

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.18.з1 Знает основы трудового законодательства

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Лабораторный стенд

№ Наименование Назначение

1 Ноутбук ASUS K43E в комплекте Показ презентаций и видеоматериалов по
дисциплинам "Защита прав человека",
"Правоведение", "Конституционное право
зарубежных стран", "Конституционное
право", "Международное право",
"Актуальные проблемы публичного права"



Кафедра безопасности труда

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

66

36

18

0

0

2

10

42

контр.

З 

Внешние требования

           з2. знать характер воздействия вредных и опасных факторов на человека и природную среду

           у1. уметь выбирать методы защиты от опасностей применительно к сфере своей профессиональной

деятельности и способы обеспечения комфортных условий жизнедеятельности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Безопасность жизнедеятельности

ОК.5.з2 знать характер воздействия вредных и опасных факторов на человека и

природную среду

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа



Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия

ОК.5.у1 уметь выбирать методы защиты от опасностей применительно к сфере своей

профессиональной деятельности и способы обеспечения комфортных условий

жизнедеятельности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Компьютерный класс

№ Наименование Назначение

1 Компьютерный класс (Компьютеры
объединены в локальную сеть с выходом в
Internet )

Компьютеры объединены в локальную
сеть с выходом в Internet 

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Тренажор Для выполнения лабораторных работ



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1 2 3, семестры : 1 2 3 4 5 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1 2 3 4 5

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

9 9 10 10 10

324 324 360 360 360

176 193 198 199 198

0 0 0 0 0

162 180 180 180 180

0 0 0 0 0

162 180 119 179 138

2 2 2 2 2

12 11 16 17 16

148 131 162 161 162

контр. контр. контр. контр. контр.

Э Э Э ДЗ Э

Внешние требования

           у1. умеет критически анализировать ситуации, связанные с профессиональной деятельностью

           з2. Знает основные стратегии речевого этикета, структуру речи и ее варианты

           з8. Знает стилевое расслоение лексики

           з1.  Знает национально-культурную специфику построения дискурса



           з2. Знает грамматические правила и особенности их реализации в изучаемом иностранном языке

           з3. знает фонетические правила и особенности произношения изучаемого иностранного языка

           у1. владеет основными особенностями регистров общения;

           у1. Владеет лексикой и грамматикой для адекватного выражения своих мыслей

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практический курс первого иностранного языка

ОПК.1.у1 умеет критически анализировать ситуации, связанные с профессиональной

деятельностью

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з8 Знает стилевое расслоение лексики

Практические занятия

ОПК.4.з1  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

          

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия



Практические занятия

ОПК.5.з2 Знает грамматические правила и особенности их реализации в изучаемом

иностранном языке

Практические занятия

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.з3 знает фонетические правила и особенности произношения изучаемого

иностранного языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия

Практические занятия

ОПК.5.у1 владеет основными особенностями регистров общения;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия



Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

ОПК.7.у1 Владеет лексикой и грамматикой для адекватного выражения своих мыслей

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

Практические занятия

ОПК.10.з2 Знает основные стратегии речевого этикета, структуру речи и ее варианты

Практические занятия

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER для просмотра нового учебного материала

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для прослушивания учебных аудиофайлов
и просмотра учебного видеоматериала на
практических занятиях

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте для просмотра презентаций студентов и
предъявления нового учебного материала
преподавателем

4 Ноутбук Asus A8Sr T5450 для просмотра презентаций студентов и
предъявления нового учебного материала
на занятиях

5 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

для подготовки тестового и контрольного
материала преподавателем

6 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

для подготовки тестового материала
преподавателем

7 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для прослушивания учебных аудиофайлов
и прсмотра учебного видеоматериала

8 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для прослушивания учебных аудиофайлов
и просмотра видеоматериалов

9 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для прослушивания учебных аудиофайлов
и просмотра видеоматериалов

10 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для прослушивания учебных аудиофайлов
и просмотра видеофайлов

11 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для просмотра учебных аудиофайлов и
просмотра видеоматериала

12 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V для просмотра учебного видеоматериала и
предъявления аудиоматериала

13 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиофайлов на
практических занятиях

14 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиоматериала на
практичских занятиях

15 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиоматериала

16 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиоматериала 



17 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиоматериала

18 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиоматериала на
практическитх занятиях

19 Музыкальный центр Panasonic VK660 для прослушивания аудиоматериала



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2 3 4, семестры : 3 4 5 6 7 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

3 4 5 6 7 8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

11 8 10 9 4 3

396 288 360 324 144 108

184 201 178 189 78 27

0 0 0 0 0 0

162 180 162 162 72 18

0 0 0 0 0 0

105 160 120 130 30 18

2 2 2 2 2 2

20 19 14 25 4 7

212 87 182 135 66 81

Э Э Э Э ДЗ Э

Внешние требования

           з1. Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных сетях

           з1.  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

           з2. Знает грамматические правила и особенности их реализации в изучаемом иностранном языке

           з3. знает фонетические правила и особенности произношения изучаемого иностранного языка

           у1. владеет основными особенностями регистров общения;

           у1. Владеет лексикой и грамматикой для адекватного выражения своих мыслей



           з1.         

Знает стилевое расслоение лексики

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практический курс второго иностранного языка

ОПК.4.з1  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

          

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.з2 Знает грамматические правила и особенности их реализации в изучаемом

иностранном языке

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.з3 знает фонетические правила и особенности произношения изучаемого

иностранного языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у1 владеет основными особенностями регистров общения;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.7.у1 Владеет лексикой и грамматикой для адекватного выражения своих мыслей

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа



ОПК.8.з1         

Знает стилевое расслоение лексики

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.11.з1 Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных

сетях

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Использование презентаций 

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Использование аудио-, видеоматериалов,
презентаций на занятии

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

4 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

5 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудиоматериалов на
занятии



Кафедра социологии и массовых коммуникаций

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 3 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

3

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

18

2

4

30

контр.

З 

Внешние требования

           з3. знает правовые и моральные нормы регулирующие общественные отношения

           з1. знать закономерности формирования и развития коллективов

           у1. уметь подбирать партнеров для эффективной работы в команде

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Социология

ОК.4.з1 знать закономерности формирования и развития коллективов



Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.4.у1 уметь подбирать партнеров для эффективной работы в команде

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.2.з3 знает правовые и моральные нормы регулирующие общественные отношения

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Демонстрация презентаций в рамках
дисциплины

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Компьютер в комплекте CPU Intel Core 2
Duo E6550 BOX 2.33 ГГц

Подготовка  и выполнение контрольной
работы, поиск источников в сети Интренет,
знакомство со статистическими базами



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3 4, семестры : 5 6 7 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

5 6 7 8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2 2 2 3

72 72 72 108

45 42 60 57

18 18 18 8

18 18 36 44

0 0 0 0

18 35 28 23

2 2 2 2

7 4 4 3

27 30 12 51

КР 

ДЗ ДЗ З Э

Внешние требования

           з1. Знает различные типы электронных словарей

           у1. уметь применять информационно-лингвистические технологии для рещения профессиональных задач

           у1. Умеет осуществлять эквивалентный перевод с языка оригинала на язык перевода

           у1.  Умеет набирать  и редактировать и форматировать  тексты в текстовом редакторе  на языке

оригинала и языке перевода



           у2. Умеет осуществлять компрессию и развертывание информации адекватно ситуации осуществления

перевода

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

           у1. умеет находить и обрабатывать информацию для научных исследований

           у1. владеет методикой оценки результатов исследования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           у1. Владеет методикой перевода;

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практический курс перевода первого иностранного языка

ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.7.у1 Владеет методикой перевода;

        

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности



Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.10.у1 Умеет осуществлять эквивалентный перевод с языка оригинала на язык

перевода 

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.11.у1  Умеет набирать  и редактировать и форматировать  тексты в текстовом

редакторе  на языке оригинала и языке перевода

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.12.у2 Умеет осуществлять компрессию и развертывание информации адекватно

ситуации осуществления перевода

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.13.з1 Знает различные типы электронных словарей

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.20.у1 уметь применять информационно-лингвистические технологии для

рещения профессиональных задач

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.25.у1 умеет находить и обрабатывать информацию для научных исследований

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.27.у1 владеет методикой оценки результатов исследования

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER оборудование применяется для
аудиовизуального сопровождения занятий

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте оборудование применяется для
аудиовизуального сопровождения занятий

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 оборудование применяется для
аудиовизуального сопровождения занятий

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

оборудование применяется для
аудиовизуального сопровождения занятий

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

оборудование применяется для
аудиовизуального сопровождения занятий



Кафедра экономической теории и прикладной экономики

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

18

2

4

30

контр.

З 

Внешние требования

           у1. Умеет находить и использовать информацию, необходимую для ориентации на рынке труда

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Экономика



ОПК.18.у1 Умеет находить и использовать информацию, необходимую для ориентации

на рынке труда

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у1 уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Лекции; Самостоятельная

работа

ОПК.18.у1 Умеет находить и использовать информацию, необходимую для ориентации

на рынке труда

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Проведение лекционных занятий



Кафедра экономической информатики

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

0

0

36

36

2

4

30

З 

Внешние требования

           з1. Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных сетях

           у1.      Умеет пользоваться комплексом программных средств общего назначения

           у2. Владеет основами современной информационной культуры

           у1. уметь работать с современными носителями информации

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий



Информатика

ОПК.11.з1 Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных

сетях

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у1      Умеет пользоваться комплексом программных средств общего

назначения

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у2 Владеет основами современной информационной культуры

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.12.у1 уметь работать с современными носителями информации

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Компьютерный класс

№ Наименование Назначение

1 Компьютерный класс (Компьютеры
объединены в локальную сеть с выходом в
Internet )

Обеспечение возможности
самостоятельного изучения данной
дисциплины каждым студентом группы.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 7 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

4

144

66

36

18

0

36

2

10

78

РГЗ 

Э

Внешние требования

           з2. Знает устройство и функционирование языка как системы

           з3. Знает базовые термины и понятия языкознания

           у2. использует понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения,

лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач;

           з3. Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в  понимании текстов иноязычной

культуры

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Общее языкознание

ОПК.3.з2 Знает устройство и функционирование языка как системы

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з3 Знает базовые термины и понятия языкознания

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.у2 использует понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для

решения профессиональных задач;

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з3 Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в 

понимании текстов иноязычной культуры

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Для проведения лекций 



Кафедра филологии

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

60

0

54

0

20

2

4

48

Э

Внешние требования

           з2. Знает устройство и функционирование языка как системы

           з7. знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с общенаучными методами

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Древние языки и культуры

ОПК.3.з2 Знает устройство и функционирование языка как системы

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з7 знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с

общенаучными методами 

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Для проведения практических занятий



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 3 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

3

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

18

0

0

0

2

5

47

З 

Внешние требования

           у2. использует понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения,

лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач;

           з2. Знает роль языка в формировании личности  национального характера

           з3. Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в  понимании текстов иноязычной

культуры



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Этническая история Англии в зеркале языка

ОПК.3.у2 использует понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для

решения профессиональных задач;

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

ОПК.4.з2 Знает роль языка в формировании личности  национального характера

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

ОПК.6.з3 Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в 

понимании текстов иноязычной культуры

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Лекции

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER демонстрация презентаций и иллюстраций,
учебных фильмов  и программ

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте создание презентаций, упражнений,
подбор иллюстраций и текстов, поиск
учебных фильмов и материалов

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 создание презентаций, упражнений,
подбор иллюстраций и текстов, поиск
учебных фильмов и материалов

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

создание презентаций, упражнений,
подбор иллюстраций и текстов, поиск
учебных фильмов и материалов



Кафедра высшей математики

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

61

18

36

0

10

2

5

47

З 

Внешние требования

           у1. умеет аргументировано выстраивать доказательства, логику понимания актуальных

профессиональных и нравственных проблем

           у1. владеет приемами выдвижения и доказательства гипотезы

           у1. уметь достигать валидности и репрезентативности результатов исследования

           у2. использует методы математического моделирования для решения профессиональных задач 



           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Математика

ОПК.2.у2 использует методы математического моделирования для решения

профессиональных задач 

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.у1 умеет аргументировано выстраивать доказательства, логику понимания

актуальных профессиональных и нравственных проблем

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.15.у1 владеет приемами выдвижения и доказательства гипотезы

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.17.у1 уметь достигать валидности и репрезентативности результатов

исследования

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у1 уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

чтение лекций



Кафедра прикладной и теоретической физики

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

30

2

4

30

контр.

З 

Внешние требования

           з1. знает связи между экологией и здоровьем человека основные проявления опасности среды обитания и

антропогенного воздействия на биосферу

           у2. умеет  применять научный метод в оценке и интерпретации природных явлений

           у1.    умеет  синтезировать  информацию, полученную из различных отраслей знания 



           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Концепции современного естествознания

ОПК.1.у2 умеет  применять научный метод в оценке и интерпретации природных

явлений

Лекции; Самостоятельная

работа

ОПК.2.у1    умеет  синтезировать  информацию, полученную из различных отраслей

знания 

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.5.з1 знает связи между экологией и здоровьем человека основные проявления

опасности среды обитания и антропогенного воздействия на биосферу

Лекции; Самостоятельная

работа

ПК.23.у1 уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Использование в лекциях и семинарских
занятиях.

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Проектор №5 BenQ Projector MX501 (DLP,
2700 люмен, 4000:1, 1024х768, D-Sub,
RCA, S-Video, USB, ПДУ, 2D/3D)

Использование в лекциях и семинарских
занятиях.

2 Видеоэнциклопедия по физике (на 25DVD) Показ видеосюжетов в лекциях и
семинарских занятиях.

3 Терминальный класс №28 Визуализация физических, химических,
биологических  явлений и выполнение
виртуальных лабораторных работ.

4 Терминальный класс №29 Визуализация физических, химических,
биологических  явлений и выполнение
виртуальных лабораторных работ.

5 Проектор Использование в лекциях и семинарских
занятиях.



6 Экран настенный Использование в лекциях и семинарских
занятиях.

7 Экран DPAPEP Использование в лекциях и семинарских
занятиях.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

60

36

18

0

18

2

4

48

Э

Внешние требования

           з2. Знает устройство и функционирование языка как системы

           з3. Знает базовые термины и понятия языкознания

           з5. знает модели языковых подсистем

           у1.  владеет  системой лингвистических знаний;

           з2. Знает  особенности словарного состава изучаемого языка

           з3. Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в  понимании текстов иноязычной

культуры



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Введение в языкознание

ОПК.3.з2 Знает устройство и функционирование языка как системы

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з3 Знает базовые термины и понятия языкознания

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з5 знает модели языковых подсистем

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.у1  владеет  системой лингвистических знаний;

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа



ОПК.6.з2 Знает  особенности словарного состава изучаемого языка

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з3 Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в 

понимании текстов иноязычной культуры

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Применяется для презентации нового
теоретического материала



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

29

0

18

0

18

2

9

79

З 

Внешние требования

           з2. знать отраслевую направленность правовых норм, в том числе с учетом собственной

профессиональной деятельности

           з4. знает законодательство Российской Федерации в сфере образования

           з1. знать особенности профессионального развития личности

           у1. уметь выстраивать индивидуальные образовательные траектории, профессиональный рост и карьеру

           у1. уметь работать с современными носителями информации



           з1.  Знает  принципы поиска  необходимой  библиографической информации  и ее оформления

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Введение в направление

ОК.10.з2 знать отраслевую направленность правовых норм, в том числе с учетом

собственной профессиональной деятельности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.10.з4 знает законодательство Российской Федерации в сфере образования

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.12.у1 уметь работать с современными носителями информации

Практические занятия

ОК.12.з1 знать особенности профессионального развития личности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.12.у1 уметь выстраивать индивидуальные образовательные траектории,

профессиональный рост и карьеру

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.14.з1  Знает  принципы поиска  необходимой  библиографической информации  и

ее оформления

Практические занятия

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Проведение консультаций по работе в
личном кабинете

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Для презентации информации

2 Ноутбук Asus A8Sr T5450 В процессе презентации материала

3 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Работа с индивидуальной образовательной
траекторией



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 3 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

3

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

18

2

4

30

ДЗ 

Внешние требования

           з4. Знает мировые достижения научной мысли в области фонетики и фонологии

           з9. Знает фонетический строй первого изучаемого языка

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Теоретическая фонетика



ОПК.3.з4 Знает мировые достижения научной мысли в области фонетики и фонологии

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з9 Знает фонетический строй первого изучаемого языка

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 4 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

4

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

45

18

18

0

36

2

7

63

РГЗ 

Э

Внешние требования

           з1. знать иностранный язык для межличностного общения с иностранными партнерами

           у2. уметь выстраивать межкультурную, деловую, профессиональную коммуникацию с учетом

психологических, поведенческих, социальных характеристик партнеров на русском и иностранном языках

           з7. знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с общенаучными методами

           з1.  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

           з2. Знает роль языка в формировании личности  национального характера

           у1. умеет избегать коммуникативных неудач



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Введение в теорию межкультурной коммуникации

ОПК.3.з7 знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с

общенаучными методами 

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.з1  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

          

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.з2 Знает роль языка в формировании личности  национального характера

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.у1 умеет избегать коммуникативных неудач

         

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.7.з1 знать иностранный язык для межличностного общения с иностранными

партнерами

Лекции; Самостоятельная

работа

ОК.7.у2 уметь выстраивать межкультурную, деловую, профессиональную

коммуникацию с учетом психологических, поведенческих, социальных характеристик

партнеров на русском и иностранном языках

Лекции; Самостоятельная

работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестры : 5 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

5 6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2 3

72 108

42 40

18 18

18 18

0 0

10 8

2 2

4

30 68

ДЗ Э

Внешние требования

           з1. знает   грамматический строй английского языка

           з3. Знает базовые термины и понятия языкознания

           з2. Знает грамматические правила и особенности их реализации в изучаемом иностранном языке

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Теоретическая грамматика

ОПК.3.з1 знает   грамматический строй английского языка

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з3 Знает базовые термины и понятия языкознания

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.з2 Знает грамматические правила и особенности их реализации в изучаемом

иностранном языке

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Применяется для введения нового
лекционного материала

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Применяется для введения нового
лекционного материала

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Применяется для введения нового
лекционного материала

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Применяется для введения нового
лекционного материала

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Применяется для введения нового
лекционного материала



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 4 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

4

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

4

144

62

36

18

0

0

2

6

82

Э

Внешние требования

           з1. Знает различные типы электронных словарей

           з2. Знает  особенности словарного состава изучаемого языка

           з3. Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в  понимании текстов иноязычной

культуры

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Лексикология

ОПК.6.з2 Знает  особенности словарного состава изучаемого языка

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з3 Знает  понятия " языковая картина мира" ,"концепт" и их роль в 

понимании текстов иноязычной культуры

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.13.з1 Знает различные типы электронных словарей

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач



Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Применяется для презентации нового
материала



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

43

18

18

0

18

2

5

29

ДЗ 

Внешние требования

           з1. Знает основные положения норм и этики устной переводческой деятельностим

           з2. Знает способы  и формы перевода

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           з1. Знает уровни переводческой эквивалентности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий



Теория перевода

ПК.7.з2 Знает способы  и формы перевода

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.з1 Знает уровни переводческой эквивалентности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.14.з1 Знает основные положения норм и этики устной переводческой

деятельностим

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER для проведения презентаций при чтении
лекций

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте  для проведения презентаций при чтении
лекций

3 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

для поиска on-lineсловарей, энциклопедий
и информации для перевода

4 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

для поиска on-line словарей, энциклопедии
и информации для перевода



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 7 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

4

144

80

18

54

0

18

2

6

64

Э

Внешние требования

           з10. Знает функциональные стили в системе современного английского языка

           з8. Знает стилевое расслоение лексики

           з1. Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

           з1.         

Знает стилевое расслоение лексики



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Стилистика

ОПК.3.з10 Знает функциональные стили в системе современного английского языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з8 Знает стилевое расслоение лексики

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.8.з1         

Знает стилевое расслоение лексики

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Оборудование используется для
демонстрации аудиовизуальных
материалов при проведении лекций и
семинаров



Кафедра психологии и педагогики

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

44

18

18

0

0

2

6

64

Э

Внешние требования

           у1. умеет адекватно оценивать собственный образовательный уровень, свои возможности, способности и

уровень собственного профессионализма

           з1. знать особенности профессионального развития личности

           у1. уметь выстраивать индивидуальные образовательные траектории, профессиональный рост и карьеру

           у2. уметь формировать работоспособную команду для реализации профессиональных функций и

создавать эффективную коммуникационную систему



           з1. знать основные характеристики интеллектуального, творческого и профессионального потенциала

личности

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Педагогическая антропология

ОК.4.у2 уметь формировать работоспособную команду для реализации

профессиональных функций и создавать эффективную коммуникационную систему

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.з1 знать основные характеристики интеллектуального, творческого и

профессионального потенциала личности

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Самостоятельная

работа

ОК.11.у1 умеет адекватно оценивать собственный образовательный уровень, свои

возможности, способности и уровень собственного профессионализма

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.12.з1 знать особенности профессионального развития личности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа



ОК.12.у1 уметь выстраивать индивидуальные образовательные траектории,

профессиональный рост и карьеру

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература







Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Презентация сопроводительного материала
к лекциям



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

5

180

96

0

90

0

80

2

4

84

Э

Внешние требования

           з2. знать особенности делового общения на русском и иностранном языках

           у3. уметь логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь в сфере

профессиональной деятельности на русском и иностранном языке

           у1. умеет аргументировано выстраивать доказательства, логику понимания актуальных

профессиональных и нравственных проблем

           з1.           Знает нормы деловой письменной и устной речи



           з2. Знает правила написания резюме и методику проведения собеседования

           у1. умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Деловое общение на первом иностранном языке

ОК.7.з2 знать особенности делового общения на русском и иностранном языках

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.7.у3 уметь логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную

речь в сфере профессиональной деятельности на русском и иностранном языке

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.у1 умеет аргументировано выстраивать доказательства, логику понимания

актуальных профессиональных и нравственных проблем

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.10.з1           Знает нормы деловой письменной и устной речи

          

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.18.з2 Знает правила написания резюме и методику проведения собеседования

Практические занятия;

Самостоятельная работа



Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.24.у1 умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER проецирование видеоряда с экрана
компьютера на большой настенный экран,
демонстрация презентаций

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V просмотр видео материалов, учебных
фильмов, кинофильмов, подобранных по
темам модулей рабочей программы, с
дальнейшей отработкой просмотренного
материала, применяя современные
методики использования аудиовизуальных
средств для обучения иностранному языку

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте проецирование видеоряда с экрана
компьютера на большой настенный экран,
демонстрация презентаций

4 Ноутбук Asus A8Sr T5450 проецирование видеоряда с экрана
компьютера на большой настенный экран,
демонстрация презентаций

5 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

использование ИКТ для обучения
иностранному языку

6 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V применение описано в пункте 2 данного
раздела

7 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V применение описано в пункте 2 данного
раздела

8 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V применение описано в пункте 2 данного
раздела

9 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V применение описано в пункте 2 данного
раздела

10 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V применение описано в пункте 2 данного
раздела

11 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V применение описано в пункте 2 данного
раздела

12 Музыкальный центр Panasonic VK660 прослушивание аудиоматериалов,
подобранных по темам модулей рабочей
программы, с дальнейшей отработкой
прослушанного материала, применяя
современные методики использования
аудиовизуальных средств для обучения
иностранному языку

13 Музыкальный центр Panasonic VK660 применение описано в пункте 12 данного
раздела

14 Музыкальный центр Panasonic VK660 применение описано в пункте 12 данного
раздела

15 Музыкальный центр Panasonic VK660 применение описано в пункте 12 данного
раздела

16 Музыкальный центр Panasonic VK660 применение описано в пункте 12 данного
раздела



17 Музыкальный центр Panasonic VK660 применение описано в пункте 12 данного
раздела



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 7 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

44

0

36

0

24

2

6

64

Э

Внешние требования

           з1. Знает основные положения норм и этики устной переводческой деятельностим

           з2. Знает способы  и формы перевода

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           з1. Знает уровни переводческой эквивалентности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий



Теория перевода первого иностранного языка

ПК.7.з2 Знает способы  и формы перевода

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.з1 Знает уровни переводческой эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.14.з1 Знает основные положения норм и этики устной переводческой

деятельностим

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER презентация учебного материала

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте презентация учебного материала

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 презентация учебного материала

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

самостоятельная работа студентов



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 5 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

5

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

0

2

4

30

З 

Внешние требования

           у1. уметь применять общенаучные методы исследования, понимать отличие научного подхода от

ненаучного

           з1.  Знает  принципы поиска  необходимой  библиографической информации  и ее оформления

           у1.    умеет  синтезировать  информацию, полученную из различных отраслей знания 

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



           у1. умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту

           з1. знает методы научных исследований

           у1. умеет находить и обрабатывать информацию для научных исследований

           з1. знает методы поиска, анализа и обработки материала исследования

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Спецсеминар по методике написания курсовых и дипломных работ

ОПК.2.у1    умеет  синтезировать  информацию, полученную из различных отраслей

знания 

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.6.у1 уметь применять общенаучные методы исследования, понимать отличие

научного подхода от ненаучного

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.14.з1  Знает  принципы поиска  необходимой  библиографической информации  и

ее оформления

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.24.у1 умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.25.з1 знает методы научных исследований

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.25.у1 умеет находить и обрабатывать информацию для научных исследований

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.26.з1 знает методы поиска, анализа и обработки материала исследования

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Демонстрация  учебных  фильмов  и 
программ, выведение  документов  на 
экран  для  анализа. 

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Работа  с  элекронными документами и
файлами, выполненние  упражнений

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Работа  с  элекронными документами и
файлами, выполненние  упражнений

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Работа  с  элекронными документами и
файлами, выполненние  упражнений



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

1

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

18

2

4

30

ДЗ 

Внешние требования

           з4.  знает основные категории и понятия истории

           з2. основные черты менталитета национального характера носителей иноязычной культуры

           з2. Знает роль языка в формировании личности  национального характера

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Лингвострановедение

ОК.1.з4  знает основные категории и понятия истории

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.2.з2 основные черты менталитета национального характера носителей иноязычной

культуры

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.з2 Знает роль языка в формировании личности  национального характера

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для отработки материала 

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Используется для презентации материала 

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Используется для презентации материала 

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Используется для презентации материала 

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется для презентации материала 

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется для презентации материала 



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2 3, семестры : 4 5 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

4 5

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3 4

108 144

25 47

18 18

0 18

0 0

6 30

2 2

5 9

83 97

РГЗ 

З Э

Внешние требования

           у1. владеть навыками публичного выступления, устной презентации результатов профессиональной

деятельности  на русском и иностранном языке

           з5. знать этические и эстетические нормы профессиональной деятельности

           у1. умеет аргументировано выстраивать доказательства, логику понимания актуальных

профессиональных и нравственных проблем

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий



           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

История литературы стран изучаемых языков

ОК.7.у1 владеть навыками публичного выступления, устной презентации результатов

профессиональной деятельности  на русском и иностранном языке

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.з5 знать этические и эстетические нормы профессиональной деятельности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.у1 умеет аргументировано выстраивать доказательства, логику понимания

актуальных профессиональных и нравственных проблем

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Используется для подготовки и
презентации материалов занятий.

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Используется для подготовки и
презентации материалов занятий.

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Используется для подготовки и
презентации материалов занятий.

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется для подготовки и
презентации материалов занятий.

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется для подготовки и
презентации материалов занятий.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

18

0

17

2

5

47

З 

Внешние требования

           у1. Умеет выполнять перевод в соотвествии с уровнем подготовленности аудитории

           у2. Умеет осуществлять компрессию и развертывание информации адекватно ситуации осуществления

перевода

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практикум по устному переводу (второй иностранный язык)

ПК.12.у1 Умеет выполнять перевод в соотвествии с уровнем подготовленности

аудитории

Практические занятия;

Самостоятельная работа



Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.12.у2 Умеет осуществлять компрессию и развертывание информации адекватно

ситуации осуществления перевода

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

5 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

6 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

7 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудио- видеоматериалов на
занятии



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

18

0

17

2

5

47

З 

Внешние требования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           у1. Владеет методикой перевода;

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практикум по письменному переводу (второй иностранный язык)

ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.7.у1 Владеет методикой перевода;

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Использование аудио- видеоматериалов на
занятии

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Использование аудио- видеоматериалов на
занятии



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

0

18

18

2

5

47

РГЗ 

З 

Внешние требования

           з1. Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных сетях

           у2. Владеет основами современной информационной культуры

           у3. Умеет пользоваться комплексом программных средств специального назначения

           з1. Знает различные типы электронных словарей

           у1. Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности

ОПК.11.з1 Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных

сетях

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.13.у1 Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у2 Владеет основами современной информационной культуры

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.13.з1 Знает различные типы электронных словарей

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у3 Умеет пользоваться комплексом программных средств специального

назначения

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.13.у1 Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у3 Умеет пользоваться комплексом программных средств специального

назначения

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Показ презентаций по изучаемым темам

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Изучение интернет-сервисов для
профессиональной деятельности
преподавателя иностранного языка и
переводчика

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Изучение интернет-сервисов для
профессиональной деятельности
преподавателя иностранного языка и
переводчика

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Изучение интернет-сервисов для
профессиональной деятельности
преподавателя иностранного языка и
переводчика

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Изучение интернет-сервисов для
профессиональной деятельности
преподавателя иностранного языка и
переводчика



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

0

18

18

2

5

47

РГЗ 

З 

Внешние требования

           з1. Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных сетях

           у1.      Умеет пользоваться комплексом программных средств общего назначения

           у2. Владеет основами современной информационной культуры

           у3. Умеет пользоваться комплексом программных средств специального назначения

           з1. Знает различные типы электронных словарей

           з1.  Знает  принципы поиска  необходимой  библиографической информации  и ее оформления

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Интернет сервисы и мобильные технологии в профессиональной деятельности

ОПК.11.з1 Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных

сетях

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у1      Умеет пользоваться комплексом программных средств общего

назначения

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у2 Владеет основами современной информационной культуры

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.у3 Умеет пользоваться комплексом программных средств специального

назначения

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.13.з1 Знает различные типы электронных словарей

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.14.з1  Знает  принципы поиска  необходимой  библиографической информации  и

ее оформления

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Лабораторный стенд

№ Наименование Назначение

1 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Используется для презентации нового
материала.

2 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Используется для презентации нового
материала.

3 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется на занятии студентами для
выполнения заданий курса.

4 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется на занятии студентами для
выполнения заданий курса.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

0

36

0

36

2

4

30

РГЗ контр.

ДЗ 

Внешние требования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           з1. Знает уровни переводческой эквивалентности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Художественный перевод



ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.з1 Знает уровни переводческой эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Компьютерный класс

№ Наименование Назначение

1 Компьютерный класс (Компьютеры
объединены в локальную сеть с выходом в
Internet )

работа с поиском необходимого значения
слов в электронных on-line словарях



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

0

36

0

36

2

4

30

РГЗ контр.

ДЗ 

Внешние требования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Научно-технический перевод

ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        



Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Компьютерный класс

№ Наименование Назначение

1 Компьютерный класс (Компьютеры
объединены в локальную сеть с выходом в
Internet )

Компьютеры используются для
нахождения on-line словарей и
энциклопедий

2 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

 Компьютеры используются для поиска
on=line словарей и энциклопедий



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

42

0

36

0

28

2

4

66

З 

Внешние требования

           у1. Умеет выполнять перевод в соотвествии с уровнем подготовленности аудитории

           у2. Умеет осуществлять компрессию и развертывание информации адекватно ситуации осуществления

перевода

           з1. Знает основные положения норм и этики устной переводческой деятельностим

           у1. Владеет методикой перевода;



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практикум по устному переводу (первый иностранный язык)

ПК.7.у1 Владеет методикой перевода;

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.12.у1 Умеет выполнять перевод в соотвествии с уровнем подготовленности

аудитории

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.12.у2 Умеет осуществлять компрессию и развертывание информации адекватно

ситуации осуществления перевода

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.14.з1 Знает основные положения норм и этики устной переводческой

деятельностим

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Используется для представления материала

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Используется для представления материала

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Используется для представления материала

4 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Используется для представления материала

5 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется для представления материала

6 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется для представления материала



7 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для представления материала



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

42

0

36

0

35

2

4

66

З 

Внешние требования

           у1. Умеет выполнять перевод в соотвествии с уровнем подготовленности аудитории

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Общественно - политический перевод

ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа



ПК.12.у1 Умеет выполнять перевод в соотвествии с уровнем подготовленности

аудитории

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Ноутбук Asus A8Sr T5450  Используется для входа в интернет для
поиска соответствующей литературы
(текстов, справочников, словарей),  online 
ресурсов.

2 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

 Используется для входа в интернет для
поиска соответствующей литературы
(текстов, справочников, словарей),  online 
ресурсов.Используется для входа в
интернет для поиска соответствующей
литературы (текстов, справочников,
словарей),  online  ресурсов.Используется
для входа в интернет для поиска
соответствующей литературы (текстов,
справочников, словарей),  online 
ресурсов.Используется для входа в
интернет для поиска соответствующей
литературы (текстов, справочников,
словарей),  online  ресурсов.

3 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется для входа в интернет для
поиска соответствующей литературы
(текстов, справочников, словарей),  online 
ресурсов.

4 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется для входа в интернет для
поиска соответствующей литературы
(текстов, справочников, словарей),  online 
ресурсов.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

18

0

18

2

5

47

З 

Внешние требования

           з1.           Знает нормы деловой письменной и устной речи

           у1. Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Перевод в сфере делового общения



ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.10.з1           Знает нормы деловой письменной и устной речи

          

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.13.у1 Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER проецирование видеоряда с экрана
компьютера на большой настенный экран,
демонстрация презентаций

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Хранится в лаборатории ИЯ ГФ в 2
корпусе аудитория 604в.



3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Хранится на кафедре ИЯ ГФ в 6 корпусе
аудитория 208. 

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

использование ИКТ для обучения
иностранному языку



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

18

0

18

2

5

47

З 

Внешние требования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           у1. Владеет методикой перевода;

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Письменный перевод с первого иностранного языка на русский язык

ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.7.у1 Владеет методикой перевода;

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Компьютерный класс

№ Наименование Назначение

1 Компьютерный класс (Компьютеры
объединены в локальную сеть с выходом в
Internet )

Используются студентами для работы на
занятиях.



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

0

2

4

30

ДЗ 

Внешние требования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           у1. Владеет методикой перевода;

           з1. Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой эквивалентности

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Письменный перевод с русского языка на первый изучаемый язык

ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.7.у1 Владеет методикой перевода;

        

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з1 Умеет выделять единицу перевода для достижения переводческой

эквивалентности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Изучение ресурсов по переводческой
деятельности

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Показ презентаций по изучаемым темам

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Изучение ресурсов по переводческой
деятельности

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Изучение ресурсов по переводческой
деятельности

4 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Изучение ресурсов по переводческой
деятельности



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

42

18

18

0

18

2

4

30

ДЗ 

Внешние требования

           у2. умеет  применять научный метод в оценке и интерпретации природных явлений

           з1. Знает различные типы электронных словарей

           у1. Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

           з2. Знает устройство и функционирование языка как системы

           з4. Знает мировые достижения научной мысли в области фонетики и фонологии

           з7. знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с общенаучными методами

           у1.  владеет  системой лингвистических знаний;



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

История языка и введение в специальную филилогию

ОПК.1.у2 умеет  применять научный метод в оценке и интерпретации природных

явлений

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з2 Знает устройство и функционирование языка как системы

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з4 Знает мировые достижения научной мысли в области фонетики и фонологии

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з7 знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с

общенаучными методами 

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.у1  владеет  системой лингвистических знаний;

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.13.з1 Знает различные типы электронных словарей

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.13.у1 Умеет использовать  ИКТ для решения лингвистических задач

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Оборудование используется для
аудиовизуального сопровождения
лекционных и семинарских занятий

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Оборудование используется для
аудиовизуального сопровождения
лекционных и семинарских занятий

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Оборудование используется для
аудиовизуального сопровождения
лекционных и семинарских занятий



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестры : 7 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7 8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3 7

108 252

87 60

0 0

72 54

0 0

69 51

2 2

13 4

21 192

КР 

ДЗ Э

Внешние требования

           з1.  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

           з2. Знает роль языка в формировании личности  национального характера

           у1. умеет избегать коммуникативных неудач

           у2. владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

           у1. умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту



           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Тренинги по межкультурной коммуникации на первом изучаемом языке

ОПК.4.з1  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

          

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.з2 Знает роль языка в формировании личности  национального характера

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.у1 умеет избегать коммуникативных неудач

         

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у2 владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Используется для выведения видео и
изображений

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

6 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Используется для демострации
видео-записей на DVD-носителях

7 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Используется для демострации
видео-записей на DVD-носителях

8 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для воспроизведения
аудиозаписей

9 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для воспроизведения
аудиозаписей



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестры : 7 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7 8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3 7

108 252

87 60

0 0

72 54

0 0

68 52

2 2

13 4

21 192

КР 

ДЗ Э

Внешние требования

           у2. владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

           з1. Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

           у1.  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в устной и письменной

форме в условиях межкультурной коммуникации;

           у1. Владеет приемами межкультурного общения



           у1. умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практикум по культуре речевого общения на первом иностранном языке

ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.8.у1  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в

устной и письменной форме в условиях межкультурной коммуникации;

       

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у2 владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.8.у1  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в

устной и письменной форме в условиях межкультурной коммуникации;

       

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у2 владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

Практические занятия;

Самостоятельная работа



ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у2 владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.8.у1  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в

устной и письменной форме в условиях межкультурной коммуникации;

       

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у2 владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.6.з1 Знает выразительные средства и стилистические приемы изучаемого языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа



Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.9.у1 Владеет приемами межкультурного общения

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.8.у1  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в

устной и письменной форме в условиях межкультурной коммуникации;

       

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Используется для выведения видео и
изображений

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Используется для демострации
видео-записей на DVD-носителях

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

4 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

5 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

6 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Используется для воспроизведения видео-
и аудиозаписей, демонстрации
онлайн-ресурсов. 

7 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Используется для демострации
видео-записей на DVD-носителях

8 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Используется для демострации
видео-записей на DVD-носителях

9 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для воспроизведения
аудиозаписей

10 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для воспроизведения
аудиозаписей

11 Музыкальный центр Panasonic VK660 Используется для воспроизведения
аудиозаписей



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестры : 7 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7 8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2 3

72 108

60 60

0 0

54 54

0 0

30 50

2 2

4 4

12 48

ДЗ ДЗ 

Внешние требования

           з1. Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

           у1. Владеет методикой перевода;

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

           з1. Знает уровни переводческой эквивалентности

           у1. Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практический курс перевода второго иностранного языка

ПК.7.з1 Знает основные особенности перевода текстов разных жанров

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.7.у1 Владеет методикой перевода;

        

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.з1 Знает уровни переводческой эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.9.у1 Владеет переводческими трансформациями для достижения эквивалентности

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы



Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

3 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

4 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

5 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

6 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

7 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

8 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестры : 7 8 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7 8

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2 3

72 108

60 60

0 0

54 54

0 0

24 56

2 2

4 4

12 48

ДЗ ДЗ 

Внешние требования

           з1.  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

           у2. владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

           у1. Владеет лексикой и грамматикой для адекватного выражения своих мыслей

           у1.  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в устной и письменной

форме в условиях межкультурной коммуникации;



           у1. умеет выдвигать гипотезы и аргументированно осуществлять их защиту

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Практикум по культуре речевого общения на втором иностранном языке

ОПК.4.з1  Знает национально-культурную специфику построения дискурса

          

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.5.у2 владеет дискурсивными способами реализации коммуникативных целей;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.7.у1 Владеет лексикой и грамматикой для адекватного выражения своих мыслей

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.8.у1  Умеет свободно выражать свои мысли и использовать этикетные формулы в

устной и письменной форме в условиях межкультурной коммуникации;

       

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение



Материально-техническое обеспечение дисциплины

Компьютерный класс

№ Наименование Назначение

1 Компьютерный класс (Компьютеры
объединены в локальную сеть с выходом в
Internet )

Компьютеры объединены в локальную
сеть с выходом в Internet 

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

2 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудиоматериалов на
занятии

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

2 DVD- рекордер Panasonic DMR-ES35V Использование аудио-, видеоматериалов на
занятии

3 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудиоматериалов на
занятии

4 Музыкальный центр Panasonic VK660 Использование аудиоматериалов на
занятии



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

18

0

0

2

5

47

З 

Внешние требования

           з3.  знает основные закономерности функционирования социума, об этапах его исторического развития

           з1. знает основные этапы развития переводоведения как науки

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

История перевода

ОК.1.з3  знает основные закономерности функционирования социума, об этапах его

исторического развития

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.2.з1 знает основные этапы развития переводоведения как науки 

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Комплект оборудования

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Оборудование применяется для
визуального сопровождения занятий

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Оборудование применяется для
визуального сопровождения занятий

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Оборудование применяется для
визуального сопровождения занятий

2 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Оборудование применяется для
визуального сопровождения занятий

3 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Оборудование применяется для
визуального сопровождения занятий



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

2

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

25

0

18

0

18

2

5

47

З 

Внешние требования

           з2. Знает устройство и функционирование языка как системы

           з6. знает основные лингвистические концепции

           з7. знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с общенаучными методами

           у1.  владеет  системой лингвистических знаний;

           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

История лингвистических учений

ОПК.3.з2 Знает устройство и функционирование языка как системы

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з6 знает основные лингвистические концепции

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.з7 знает основные методы исследования языковых фактов и их взаимосвязь с

общенаучными методами 

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.3.у1  владеет  системой лингвистических знаний;

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.



2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Применяется для представления лекции в
виде подготовленных слайдов.  Позволяет
студенту иллюстрировать свой ответ на
семинарских занятиях в случае
необходимости.



Кафедра социологии и массовых коммуникаций

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 4 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

4

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

26

0

18

0

8

2

6

46

РГЗ 

ДЗ 

Внешние требования

           у2. уметь формировать работоспособную команду для реализации профессиональных функций и

создавать эффективную коммуникационную систему

           у1. уметь работать с современными носителями информации

           у1. умеет избегать коммуникативных неудач

           з2.  Знать  особенности межличностной и массовой коммуникации , речевого воздействия на аудиторию/

собеседника



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Теории и модели коммуникации

ОПК.4.у1 умеет избегать коммуникативных неудач

         

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.4.у2 уметь формировать работоспособную команду для реализации

профессиональных функций и создавать эффективную коммуникационную систему

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.7.з2  Знать  особенности межличностной и массовой коммуникации , речевого

воздействия на аудиторию/ собеседника

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.12.у1 уметь работать с современными носителями информации

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у2 умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации  для решения профессиональных задач

Практические занятия

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Дементсрация лекционного мтаериала ,
студенты - презентация результатов
самсолтсоятельной работы



Кафедра международных отношений и регионоведения

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 2, семестр : 4 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

4

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

26

0

18

0

4

2

6

46

РГЗ 

ДЗ 

Внешние требования

           з3.  знает основные закономерности функционирования социума, об этапах его исторического развития

           з2. основные черты менталитета национального характера носителей иноязычной культуры

           з1. знать закономерности возникновения и развития и разрешения конфликтов

           у1. уметь осуществлять анализ основных научных понятий



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Межрегиональные конфликты

ОК.1.з3  знает основные закономерности функционирования социума, об этапах его

исторического развития

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.2.з2 основные черты менталитета национального характера носителей иноязычной

культуры

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.9.з1 знать закономерности возникновения и развития и разрешения конфликтов

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.23.у1 уметь осуществлять анализ основных научных понятий

Практические занятия

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

использования оборудования при
проведении лекционных занятий



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 7 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

38

18

18

0

18

2

34

ДЗ 

Внешние требования

           з3. знает особенности психологических и поведенческих характеристик личности

           у1. умеет критически анализировать ситуации, связанные с профессиональной деятельностью

           з2. Знает роль языка в формировании личности  национального характера

           у1. умеет избегать коммуникативных неудач



           у2. умеет применять понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации  для решения профессиональных

задач

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Психолингвистические основы коммуникации

ОПК.1.у1 умеет критически анализировать ситуации, связанные с профессиональной

деятельностью

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.з2 Знает роль языка в формировании личности  национального характера

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.4.у1 умеет избегать коммуникативных неудач

         

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОК.8.з3 знает особенности психологических и поведенческих характеристик личности

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER используется для представления
теоретического материала; 



2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте используется для представления
теоретического материала; для
представления презентаций, выполненных
студентами по материалам курса 

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 используется для представления
теоретического материала; для
представления презентаций, выполненных
студентами по материалам курса 

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

используется студентами для выполнения
индивидуальных и групповых заданий

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

применяется преподавателем для
подготовки к лекциям и семинарским
занятиям



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 7 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

2

72

38

18

18

0

18

2

34

ДЗ 

Внешние требования

           з1. Знает различные типы электронных словарей

           з6. знает основные лингвистические концепции

           з2. Знает  особенности словарного состава изучаемого языка

           з2. Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих значений слова



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Комбинаторная лингвистика

ОПК.3.з6 знает основные лингвистические концепции

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия

Лекции; Практические занятия

Самостоятельная работа

Лекции; Практические занятия

ОПК.6.з2 Знает  особенности словарного состава изучаемого языка

Лекции; Практические занятия

ПК.8.з2 Умеет работать со словарными статьями для поиска соответствующих

значений слова

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ОПК.13.з1 Знает различные типы электронных словарей

Лекции; Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература



Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение

Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Применяется для презентации нового
материала

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Применяется для презентации нового
материала

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Применяется для презентаций нового
материала

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Применяется для презентации нового
материала

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Применяется для презентации нового
материала



Кафедра филологии

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 4, семестр : 7 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

7

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

62

18

0

36

0

2

6

46

ДЗ 

Внешние требования

           з1. Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных сетях

           у1.      Умеет пользоваться комплексом программных средств общего назначения

           у1. уметь работать с современными носителями информации

           з2.  Знать  особенности межличностной и массовой коммуникации , речевого воздействия на аудиторию/

собеседника



Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Коммуникационная культура Интернета

ОПК.7.з2  Знать  особенности межличностной и массовой коммуникации , речевого

воздействия на аудиторию/ собеседника

Лабораторные работы

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Самостоятельная

работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.11.з1 Владеет   навыками поисковой деятельности  в глобальных компьютерных

сетях

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа



ОПК.11.у1      Умеет пользоваться комплексом программных средств общего

назначения

Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

ОПК.12.у1 уметь работать с современными носителями информации

Лекции; Лабораторные работы;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература

Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Презентационное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Презентационное оборудование
(мультимедиа-проектор, экран, компьютер
для управления)

Применяется на лекционных и
практических занятиях для демонстрации
презентаций



Кафедра иностранных языков гуманитарного факультета

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 3, семестр : 6 

Факультет гуманитарного образования

Семестр

6

1
Всего зачетных единиц

(кредитов)

2 Всего часов

3
Всего занятий в контактной

форме, час.

4    Лекции, час.

5    Практические занятия, час.

6    Лабораторные занятия, час.

7
     из них в активной и

интерактивной форме, час.

8     Аттестация, час.

9     Консультации, час.

10 Самостоятельная работа, час.

11

Виды самостоятельной работы

(курсовой проект, курсовая

работа, РГЗ, подготовка к

контрольной работе)

12 Вид аттестации

№ Вид деятельности

3

108

48

0

36

0

35

2

10

60

ДЗ 

Внешние требования

           з2. Знает основные понятия и категории методики обучения иностранному языку

           з1.  Знает особенности обучения видам речевой деятельности на иностранном языке

           з2. Умеет реализовывать на практике основные принципы методики преподавания иностранного языка

Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь

представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации

занятий

Основы методики преподавания иностранных языков



ПК.1.з2 Знает основные понятия и категории методики обучения иностранному языку

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.2.з1  Знает особенности обучения видам речевой деятельности на иностранном

языке

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.1.з2 Знает основные понятия и категории методики обучения иностранному языку

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.5.з2 Умеет реализовывать на практике основные принципы методики

преподавания иностранного языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.2.з1  Знает особенности обучения видам речевой деятельности на иностранном

языке

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.5.з2 Умеет реализовывать на практике основные принципы методики

преподавания иностранного языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.2.з1  Знает особенности обучения видам речевой деятельности на иностранном

языке

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.5.з2 Умеет реализовывать на практике основные принципы методики

преподавания иностранного языка

Практические занятия;

Самостоятельная работа

ПК.2.з1  Знает особенности обучения видам речевой деятельности на иностранном

языке

Практические занятия;

Самостоятельная работа

 Литература

Основная литература



Дополнительная литература

Интернет-ресурсы

Методическое и программное обеспечение

 Методическое обеспечение



Специализированное программное обеспечение

Материально-техническое обеспечение дисциплины

Специальное оборудование

№ Наименование Назначение

1 Экран настенный DRAPER Показ презентаций по изучаемым темам

2 Ноутбук DELL Vostro 500 в комплекте Изучение ресурсов по обучению
иностранным языкам

3 Ноутбук Asus A8Sr T5450 Изучение ресурсов по обучению
иностранным языкам

4 Персональный компьютер CPU Intel Core
2Duo E6550

Изучение ресурсов по обучению
иностранным языкам

5 Персональный компьютер CPU Intel
Celeron 430 BOX

Изучение ресурсов по обучению
иностранным языкам



АННОТАЦИЯ к рабочей программе дисциплины (модуля) 

ФИЗИЧЕСКАЯ КУЛЬТУРА и СПОРТ 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 400 часов. 

Освоение студентами модуля «Физическая культура и спорт» включает 

изучение двух частей: 

• Базовая часть модуля - «Физическая культура» - 2 семестра. Раздел обязателен 

для изучения, включает в себя теоретический, методико-практический и 

контрольный разделы программы. Итоговая аттестация - зачет, с получением 

2-х зачетных единиц (не менее 72ч). 

• Вариативная часть модуля - «Прикладная физическая культура» - 1-8 семестр. 

Раздел обязателен для изучения, включает в себя учебно-тренировочный и 

контрольный разделы программы. Итоговая аттестация - зачет (не менее 328 ч). 

Учебный материал базовой части модуля – дисциплины «Физическая культура» 

– реализуется в рамках методико-практических занятий на следующих отделениях 

кафедры:    

 - лыжные гонки (для юношей);  

 - аэробика (для девушек). 

Для изучения материала в вариативной части модуля студенту необходимо 

выбрать одно из следующих учебных отделений кафедры: атлетизм, аэробика, 

спортивные игры, единоборства, плавание, гимнастика, легкая атлетика. 

Изучение модуля «Физическая культура и спорт» в рамках ВО (бакалавриат) 

направлено на формирование у студентов следующей основной общекультурной 

компетенции: 

способность использовать методы и средства физической культуры для 

обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности (ОК8) 

В результате изучения модуля студент должен 

Знать:  

 основы здорового образа жизни; 

 последствия отклонения от здорового образа жизни. 

Уметь:  

 поддерживать здоровый образ жизни. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины. 

Основная  литература: 

1. Педагогика физической культуры : учебник / [С. Д. Неверкович и др.] ; под ред. 

С. Д. Неверковича. – 3-е изд., стер. – М. : Академия , 2014. – 361, [1] с. 

2. Казакова Т. Н. Теория и методика адаптивной физической культуры : учебное 

пособие / Т. Н. Казакова, Новосиб. гос. техн. ун-т. – Новосибирск : Изд-во 

НГТУ , 2015. – 24, [2] с. 



3. Казакова Т. Н. Теория и методика адаптивной физической культуры 

[Электронный ресурс] : электрон.учебно-метод. комплекс / Т. Н. Казакова ; 

Новосиб. гос. техн. ун-т. – Новосибирск, 2014. – Режим доступа : 

http://dispace.edu.nstu.ru/didesk/course/show/4778. – Загл. с экрана  

4. Кузнецов В. С. Теория и методика физической культуры : учебник / В. С. 

Кузнецов. – М. : Академия , 2012. – 409, [1] с. ил. 

 

Периодические  издания: 

1. Физкультура культура и спорт [Текст] : науч.-метод. журн. / РА Образования 

РГУФКСМиТ; Вест. ПСФК РА Образования; Науч.-издат. центр "Теория и практика 

физической культуры и спорта". – Период.: 6 раз в год. – 80 с. – Изд. с 1996 г. – ISSN 

1817-4779. 

2. Теория и практика физической культуры [Текст] : ежемес. науч.-теорет. журн. – 

Период.: 12 раз в год. – ISSN 0040-3601 

 

Программное обеспечение и Интернет-ресурсы:  

1. Центральная отраслевая библиотека по физической культуре и спорту 

[Электронный ресурс] : портал. – Режим доступа : http://lib.sportedu.ru. – Загл. с 

экрана. 

2. Научная электронная библиотека eLIBRARY.RU [Электронный ресурс] : портал. 

– Режим доступа : http://www.elibrary.ru. – Загл. с экрана. 

3. Teoriya.ru. Журнал «Теория и практика физической культуры» [Электронный 

ресурс] : портал. – Режим доступа : http://teoriya.ru/ru. – Загл. с экрана. 

4. Teoriya.ru. Журнал «Физическая культура: воспитание, образование, 

тренировка» [Электронный ресурс] : портал. – Режим доступа : http://teoriya.ru/ru. – 

Загл. с экрана. 

 

 



Кафедра социальной работы и социальной антропологии

АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Основы психологического здоровья

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 1 

Факультет гуманитарного образования,  

Семестр

№ Вид деятельности 1

1 Всего зачетных единиц (кредитов) 1

2 Всего часов 36

3
Всего занятий в контактной 
форме, час.

18

4    Лекции, час. 0

5    Практические занятия, час. 0

6    Лабораторные занятия, час. 0

7
     из них в активной и 
интерактивной форме, час.

0

8     Аттестация, час. 2

9     Консультации, час. 18

10 Самостоятельная работа, час. 18

11

Виды самостоятельной работы 
(курсовой проект, курсовая 
работа, РГЗ, подготовка к 
контрольной работе)

12 Вид аттестации зачет 



1. Внешние требования

Таблица 1.1

Компетенция ПК.АД: способность к освоению основных образовательных программ на основе 
инклюзивных технологий, в части следующих результатов обучения:

з1. Знать основы сохранения психологического здоровья в условиях инклюзивного обучения

у1. Уметь использовать адаптивные информационные и коммуникационные технологии в зависимости от
индивидуальных возможностей и состояния здоровья для освоения основных образовательных программ

У2. Уметь выстраивать эффективную коммуникацию с окружающими в процессе освоения основных 
образовательных программ

2. Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Таблица 2.1

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь
представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации
занятий

ПК.АД.з1 Знать основы сохранения психологического здоровья в условиях инклюзивного обучения

1. Знать понятие и критерии психологического здоровья Консультации; Самостоятельная
работа

2.знать условия и особенности профилактики заболеваний Консультации; Самостоятельная
работа

3. знать основы поддержания здорового образа жизни для лиц с 
инвалидностью и ОВЗ

Консультации; Самостоятельная
работа



Литература
Основная литература

1. Фролова Ю. Г. Психология здоровья [Электронный ресурс] : пособие / Ю. Г. Фролова. – Минск :
Вышэйшая  школа,  2014.  –  255  с.  –  Режим  доступа  :  http://znanium.com/catalog.php?
bookinfo=509369. – Загл. с экрана.
2. Коновалова М. Д. Психолого-педагогическое сопровождение студентов [Электронный ресурс] :
учеб.-метод. пособие для студентов-магистрантов / М. Д. Коновалова, Е. Б. Щетинина. – Саратов :
Изд-во  Сарат.  ун-та,  2013.  –  24с.  –  Режим  доступа  :
http://psychlib.ru/resource.php/pdf/documents/kpp-2013/kpp-024.pdf#page=1. – Загл. с экрана.
3. Леонтьев Д. А. Специфика ресурсов и механизмов психологической устойчивости студентов с
ОВЗ в условиях инклюзивного образования / Д. А. Леонтьев, Л. А. Александрова, А. А. Лебедева //
Психологическая наука и образование. – 2011. – № 3. – С. 80–94.

Дополнительная литература

1. Айсина Р. М Индивидуальное психологическое консультирование: основы теории и практики :
учеб.  пособие  /  Р. М.  Айсина.  –  М.  :  ИЦ  РИОР,  НИЦ  ИНФРА-М,  2016.  –  148  с.  –  (Высшее
образование).
2. Гребнева В. В. Теория и технология решения психологических проблем [Электронный ресурс] :
учеб. пособие / В. В. Гребнева. – М. :  НИЦ ИНФРА-М, 2014. – 192 с. – (Высшее образование:
Бакалавриат). – Режим доступа : http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=374537. – Загл. с экрана.

Интернет-ресурсы

1.  Траулько  Е. В.  Основы  педагогической  деятельности  в  системе  высшего  образования:
Особенности  работы  с  лицами  с  ограниченными  возможностями  здоровья  (для  подготовки  к
аттестации) [Электронный ресурс] : электронный учебно-методический комплекс / Е. В. Траулько ;
Новосиб.  гос.  техн.  ун-т.  –  Новосибирск,  [2016].  –  Режим  доступа  :
http://dispace.edu.nstu.ru/didesk/course/show/6003. – Загл. с экрана.
2. ЭБС НГТУ : http://elibrary.nstu.ru/
3.  Министерство  труда  и  социальной  защиты  Российской  Федерации  [Электронный  ресурс]  :
официальный сайт. – Режим доступа: http://rosmintrud.ru. – Загл. с экрана.

8 Методическое и программное обеспечение
8.1 Методическое обеспечение

1.  Вихорев  С. А.  Современные  психотехники  [Электронный  ресурс]  :  электронный  учебно-
методический комплекс / С. А. Вихорев ; Новосиб. гос. техн. ун-т. – Новосибирск, [2011]. – Режим
доступа: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000157625. – Загл. с экрана.
2.  Сафронова  М. В.  Психосоциальные  технологии  в  работе  с  семьей  и  детьми  [Электронный
ресурс] : электронный учебно-методический комплекс / М. В. Сафронова ; Новосиб. гос. техн. ун-т.
– Новосибирск, [2015]. – Режим доступа: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000214535. – Загл.
с экрана.
3.  Сафронова  М. В.  Методические  материалы  по  курсу  "Основы  социально-психологического
консультирования"  [Электронный ресурс]  :  учебно-методический комплекс /  М. В.  Сафронова ;
Новосиб.  гос.  техн.  ун-т.  –  Новосибирск,  [2011].  –  Режим доступа:  http://elibrary.nstu.ru/source?
bib_id=vtls000164301. – Загл. с экрана.

8.2 Специализированное программное обеспечение 

1 Microsoft  Windows
2 Microsoft Office

http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000230411




Кафедра социальной работы и социальной антропологии

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Коммуникативный практикум

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр: 1 

Факультет гуманитарного образования  

Семестр

№ Вид деятельности 1

1 Всего зачетных единиц (кредитов) 1

2 Всего часов 36

3
Всего занятий в контактной 
форме, час.

18

4    Лекции, час. 0

5    Практические занятия, час. 0

6    Лабораторные занятия, час. 0

7
     из них в активной и 
интерактивной форме, час.

0

8     Аттестация, час. 2

9     Консультации, час. 18

10 Самостоятельная работа, час. 18

11

Виды самостоятельной работы 
(курсовой проект, курсовая 
работа, РГЗ, подготовка к 
контрольной работе)

12 Вид аттестации зачет 



1. Внешние требования

Таблица 1.1

Компетенция ПК.АД: способность к освоению основных образовательных программ на основе 
инклюзивных технологий, в части следующих результатов обучения:

з1. Знать основы сохранения психологического здоровья в условиях инклюзивного обучения

у1. Уметь использовать адаптивные информационные и коммуникационные технологии в зависимости от 
индивидуальных возможностей и состояния здоровья для освоения основных образовательных программ

У2. Уметь выстраивать эффективную коммуникацию с окружающими в процессе освоения основных 
образовательных программ

2. Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Таблица 2.1

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь
представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации
занятий

ПК.АД. у2. Уметь выстраивать эффективную коммуникацию с окружающими в процессе освоения основных 
образовательных программ
1. знать условия информационной и коммуникативной доступности для лиц с
инвалидностью и ОВЗ

Консультации; Самостоятельная
работа

2. знать вербальные и невербальные средства коммуникации, понятие и виды
коммуникативных стилей

Консультации; Самостоятельная
работа

3. Знать  виды  коммуникативных  стилей  в  смоделированных  ситуациях
общения

Консультации; Самостоятельная
работа

4.  уметь использовать навыки пространственно-бытового ориентирования для
построения коммуникации

Консультации; Самостоятельная
работа

5.  уметь моделировать поведение в коммуникативных ситуациях Консультации; Самостоятельная
работа



Литература
Основная литература

1. Развитие речи у слабослышащих и глухих [Электронный ресурс] : учебное пособие / П. Р.
Егоров, Г. Ф. Егорова, Г. Г. Григорьева, М. В. Пинигин. – Якутск : Изд. дом СВФУ, 2015. –
96 с.  –  Режим  доступа  :  http://psychlib.ru/resource.php/pdf/documents/erc-2015/erc-
2015.pdf#page=1. – Загл. с экрана.
2.  Коновалова  М. Д.  Психолого-педагогическое  сопровождение  студентов  [Электронный
ресурс]  :  учеб.-метод.  пособие  для  студентов-магистрантов  /  М. Д.  Коновалова,  Е. Б.
Щетинина.  –  Саратов  :  Изд-во  Сарат.  ун-та,  2013.  –  24с.  –  Режим  доступа  :
http://psychlib.ru/resource.php/pdf/documents/kpp-2013/kpp-024.pdf#page=1. – Загл. с экрана.

Дополнительная литература

1.  Айсина  Р. М  Индивидуальное  психологическое  консультирование:  основы  теории  и
практики : учеб. пособие / Р. М. Айсина. – М. : ИЦ РИОР, НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 148 с. –
(Высшее образование).
2.  Гребнева  В. В.  Теория  и  технология  решения  психологических  проблем  [Электронный
ресурс]  : учеб. пособие / В. В. Гребнева. – М. : НИЦ ИНФРА-М, 2014. – 192 с. – (Высшее
образование:  Бакалавриат).  –  Режим  доступа  :  http://znanium.com/catalog.php?
bookinfo=374537. – Загл. с экрана.

Интернет-ресурсы

1.  Паршукова  Г. Б.  Основы  теории  коммуникации  [Электронный  ресурс]:  электронный
учебно-методический комплекс / Г. Б. Паршукова ; Новосиб. гос. техн. ун-т. – Новосибирск ,
[2012]. – Режим доступа :  http://courses.edu.nstu.ru/index.php?show=155&curs=2312. – Загл. с
экрана
2. ЭБС НГТУ : http://elibrary.nstu.ru/
3. Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации [Электронный ресурс] :
официальный сайт. – Режим доступа: http://rosmintrud.ru. – Загл. с экрана.

8. Методическое и программное обеспечение
8.1 Методическое обеспечение

1. Сафронова М. В. Методические материалы по курсу "Основы социально-психологического 
консультирования" [Электронный ресурс] : учебно-методический комплекс / М. В. Сафронова
; Новосиб. гос. техн. ун-т. – Новосибирск, [2011]. – Режим доступа : 
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000164301. – Загл. с экрана.

8.2 Специализированное программное обеспечение 

1. Microsoft  Windows
2. Microsoft Office

http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000175891


Кафедра социальной работы и социальной антропологии

АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Адаптивные информационные и  коммуникационные технологии

Образовательная программа: 45.03.02 Лингвистика, профиль: Перевод и переводоведение

Курс: 1, семестр : 2 

Факультет гуманитарного образования  

Семестр

№ Вид деятельности 2

1 Всего зачетных единиц (кредитов) 1

2 Всего часов 36

3
Всего занятий в контактной 
форме, час.

18

4    Лекции, час. 0

5    Практические занятия, час. 0

6    Лабораторные занятия, час. 0

7
     из них в активной и 
интерактивной форме, час.

0

8     Аттестация, час. 2

9     Консультации, час. 18

10 Самостоятельная работа, час. 18

11

Виды самостоятельной работы 
(курсовой проект, курсовая 
работа, РГЗ, подготовка к 
контрольной работе)

12 Вид аттестации зачет 



1. Внешние требования

Таблица 1.1

Компетенция ПК.АД: способность к освоению основных образовательных программ на основе 
инклюзивных технологий, в части следующих результатов обучения:

з1. Знать основы сохранения психологического здоровья в условиях инклюзивного обучения

у1. Уметь использовать адаптивные информационные и коммуникационные технологии в зависимости от 
индивидуальных возможностей и состояния здоровья для освоения основных образовательных программ

у1. Уметь выстраивать эффективную коммуникацию с окружающими в процессе освоения основных 
образовательных программ

2. Требования НГТУ к результатам освоения дисциплины

Таблица 2.1

Результаты изучения дисциплины по уровням освоения (иметь
представление, знать, уметь, владеть)

Формы организации
занятий

ПК.АД.у1 Уметь использовать адаптивные информационные и коммуникационные технологии в зависимости от
индивидуальных возможностей и состояния здоровья для освоения основных образовательных программ

1. знать основные методы, способы и средства получения, хранения и 
переработки информации с помощью современных ассистивных устройств и 
технологий

Консультации; Самостоятельная 
работа

2. знать виды ассистивных устройств, технологий, ассистивного оборудования 
и специализированных программных продуктов

Консультации; Самостоятельная 
работа

3. уметь использовать ассистивные устройства и ассистивные технологии для 
получения,  информации, выстраивания коммуникации и представления 
результатов собственной деятельности в адекватных для восприятия формах

Консультации; Самостоятельная 
работа

4. уметь применять основные методы, способы и средства получения, хранения
и переработки информации с помощью современных ассистивных технологий

Консультации; Самостоятельная 
работа



Литература

Основная литература

1. Индивидуальное психологическое консультирование: основы теории и практики : учебное
пособие  /  Р. М.  Айсина.  –  М.  :  ИЦ  РИОР,  НИЦ  ИНФРА-М,  2016.  –  148  с.  –  (Высшее
образование).
2.  Социализация  и  профессионально  трудовая  реабилитация  студентов  с  ограниченными
возможностями здоровья [Электронный ресурс] : учеб. пособие / под ред. Г.С. Птушкина. –
Новосибирск  :  Изд-во  НГТУ,  2006.  –  156  с.  –  Режим  доступа  :
http://psychlib.ru/resource.php/pdf/documents/spr_2006/spr_2006.pdf#page=1. – Загл. с экрана.

Дополнительная литература

1.Компьютерные технологии развития коммуникативных возможностей инвалидов по слуху /
М.  Г.  Гриф //  Качество  образования.  Проблемы оценки.  Управление.  Опыт :  тез.  докл.  II
междунар. науч.-метод. конф. – Новосибирск : Изд-во НГТУ, 1999. – С. 221.
2.Теория и технология решения психологических проблем [Электронный ресурс] : учебное
пособие / В. В. Гребнева. – М. : НИЦ ИНФРА-М, 2014. – 192 с. ( Доп. мат. znanium.com). –
(Высшее  образование:  Бакалавриат).  –   Режим  доступа  :  http://znanium.com/catalog.php?
bookinfo=374537. – Загл. с экрана.

Интернет-ресурсы

1.Основы педагогической деятельности в системе высшего образования: Особенности работы
с  лицами  с  ограниченными  возможностями  здоровья  (для  подготовки  к  аттестации)
[Электронный  ресурс]  :  электронный  учебно-методический  комплекс  /  Е.  В.  Траулько  ;
Новосиб.  гос.  техн.  ун-т.  –  Новосибирск,  [2016].  –  Режим  доступа  :
http://dispace.edu.nstu.ru/didesk/course/show/6003. – Загл. с экрана
2. ЭБС НГТУ : http://elibrary.nstu.ru/
3. Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации [Электронный ресурс] :
официальный сайт. – Режим доступа: http://rosmintrud.ru. – Загл. с экрана.

8. Методическое и программное обеспечение

8.1 Методическое обеспечение

1. Вихорев С. А. Современные психотехники [Электронный ресурс] : электронный учебно-
методический комплекс / С. А. Вихорев ; Новосиб. гос. техн. ун-т. - Новосибирск, [2011]. –
Режим доступа: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000157625. – Загл. с экрана.
2. Сафронова М. В. Психосоциальные технологии в работе с семьей и детьми [Электронный
ресурс] : электронный учебно-методический комплекс / М. В. Сафронова ; Новосиб. гос. техн.
ун-т.  -  Новосибирск,  [2015].  –  Режим  доступа  :  http://elibrary.nstu.ru/source?
bib_id=vtls000214535. – Загл. с экрана.
3. Сафронова М. В. Методические материалы по курсу "Основы социально-психологического
консультирования" [Электронный ресурс] : учебно-методический комплекс / М. В. Сафронова
;  Новосиб.  гос.  техн.  ун-т.  –  Новосибирск,  [2011].  –  Режим  доступа:
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000164301. – Загл. с экрана.

http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000230411


8.2 Специализированное программное обеспечение 

1 Microsoft  Windows
2 Microsoft Office


